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(Fortsat.) 
Cn kiiosengren flaterede op ad Trwværket til 

venstre. og den rige Fylde af rede Roset, der bøjede sig 
ned over Hodedsignreih dannede de eneste straalende 
Fakver paa Maleriet. 

Naar nian saa havde set sig inæt i alle Enkelt· 
hederne og atter gav sig til at betragte det rolige, nie- 

sten sorklarede Ansigt, saa forstod Inan, at dette Ma- 

leri tun kunde baere et eneste Navn — »Hnstruen«. 
Jane betragtede det lcenge i TauIljed, idet hun 

uvilkaarlig pressede de soldede Heender jniod hinanden 
Hun var ikfe et Øjeblit i Tvivl oin, at det var 

Billedet as hende selt). Men -— o Under det var, 

som saa hnn sig selv i et Tryllespejl —- et Billede saa 
ulig det, l)nn var Vant til at se, naar l)nn saa sig selv 
i Spejlet. Medens hnn sad og betragtede det, var det- 
sont genneinlevede lnin paa in) den hele Seene bin Af- 
ten, da det dyrebnre Huved saa nventet, saa ubegribei 
ligt havde gemt sig ved hendes Vryst. Og atter og atter 

hvistede hun: 
»Er det sandt -— er det virkelig sandt? Ja, det 

er sandt. Jeg kan itke niegte det, det var saadnn, jeg 
sølte det. Det niaa vix-re saadan, jeg saa nd.« 

Overvieldet as sine Falelser faldt lsnn plndselig 
paa Knie foran Villedet og l)visfede: 

»O, niin Gndl Var det virkelig saadan, jeg saa 
ud? Og var det nirkelig sandt, at hani nieste Øjeblit 
løstede Honedet oq sna paa niig i LllkaanelnietY —-— 

Var det Virkelig saadan, ljnn saa niig — saadan sinn 
jeg er der? Lg var det virkelig den Kninde, der pres- 
sede liansis Hoded ned igen ug -— nassie Dag ftødte 
hani sra sig nnder Foregivende as, at l)an Var for 
ung — en ren Dreng? — — O, Garthl Gartlil ——-— —- 

«O, Gild, hjaslp limn til at sorstaa niig ret! -— —--- 

Hjcelp hain til at tilgive niig!« 
J Vierelset nnderneden sad Maggie, Itnepigem 

og sang, niedens lnin syede Jgennein det aalnie Vin- 
due naaede Tonerne op til Inne, hin-i- eneste Ztavelse 
udtalt nied skntsk Accent nien tlart og tydeligt saue- 
der nassten var bedøvet as den Eitelesinerte, lnin selte, 
laa og lnttede til Maggies Saline. 

O, Gnd, sein siedse nied dit FrelserbliL 
der lyser af en Mildhed nden Lige, 
hat« søgt niin arine SjieL ihvor jeg gif, 
alt ined en Kcerlighed, jeg ej kan sige, 
indtil den store Dag da du inig fik. 

Du LysetLJ Gnd i al din Herligl)ed, 
o, lad dit Hinnnellygs i mig oprinde 
med al detgz Trøst og al detsis rige Fred 
Og lad dets Straaler ogsaa herligt skinne, 
naar Livets Sol sor sidste Gang gaar ned. 

Jane rejste sig, greb det andet Villede og stillede 
det foran det første 

Det var den samme Kvinde i den samme Ztilling 
som fak, men Monden var itte nied. Deriniod holdt 
hun i Armene et lille Barth der tryktede sit Hoved 
imod hendes Bryst. Hendes Blik saa itke lige nd, sont 
fer, men hvilede paa det lille Barneansigt. 

De røde Roser højede sig ned i en Buc, der hvæls 
vede sig over Moder-en og Baknet. 

Moderens hele Skitkelse udtrykte den inderligste 
Ømhed Ansigtet var i sine ydre Trcek lige saa uskønt 
fotn spr, men denne Gang var det soni sorklaret af 
den Moderkærligl)ed, der lyste ud af det. 

Hvad «Hustruen« havde lovet paa det andet Bisl 

lede, havde hun mere end opsyldt i dette. Det var Hu- 
sttuen i sin højeste Udsoldelse. Til Kvindeligheden var 

fsjet det Under, som Modertærliaheden frank-ringen 
Alle Mysterier var nu forllaret, alle Glieder ersaret, 
oa Smilet paa hendes rolige Læber udtrykte en Syste- 
der ikke Bunde udsiges· 

Sn af Roserne var faldet af, og Bladene var 

drysset ned over Moderen oq Barnet Dette laa og 

pillede med Fingrene i Kniplingerne paa Moderens 

Vktzskh St Blad var faldet paa det fine DAMAGE MO- 

deren havde lsftet Daanden for at fjekne det. men idet 
Blillet tutdte de dunkle, M Same-ine, holdt 
dun et Ojeblit inde oq smilede. 
i Jdet Jane fad og betraqtede disse to Skikkelier, 
dtast hun ptudselig i Grund. Dan, som hun havde 
kaldt en «ren Drena«, havde nieset bedre end hun 

selt- etkendt de MulighedeU der flumrede i hende — 

Maheder til at blive baade Halten oq Moder. Og 
atter maatte hun uddryde: 

«Det er sandt — ja, det er landti« 
Plndielia kom hun til at mindes de forfcerdeliae 

Ord: ,,Det var ille den Slaqs Aniiatey man kunde 

inste bestandiq at have for sie eller dasliq at have 

ovetfor siq ved sit Bord-« Var det virkeliq law-: 
han faa det efter slere Aarö Watefwa Oq var det et 

ai de Ansiqter. som en Mund kunde blive ked af at se 
paa ellet have oversor sig ved fit Bord? 

Jane betragtede endnu Billedet lcenge. Saa be- 

qravede hun pludfeliq Ansigtet i Dacndema idet hun 
mærkede, at Blodet ftrømmede op i hendeö Kinder. 

Fra Veerelset underneden lød igen den friske, ung- 

donimelige Stemme: 

Du er jo ogsaa under Nod oa Savn 

mit Liv og Sys, min Fader, hele Siden. 

Du er min Tilslugt og min sikke Havm 
min faste Borg, min hele Hjcelp i Striden, 
derfor jeg evigt prise vil dit Navn. 

Og Jane hviikede: 
»O, min elikede Ven, tilaiv mtgl Det var alliqevel 

mis, der havde Uret, det vil ieg bekende. Oq maatte 

Gud hjælpe mta til at for-klare det. O, min M- 
vil du tilaive miss« 

Ictter Mtede dun Hovedet og Iaa paa Maleriet 

Musteienbladqdeclaapaawmtndedehens 

de faa levende om de knuste Reser, der hin Aften paa 
Shenstone laa ved hendes Fødder — soni et Symbol 
paa den knufte Kærlighedslykke 

Kronen paa dette dejlige Billede var et Væld af 
Roset, der slyngede sig som en Guirlande oven over 
de to Figuren Og gemiem det aabne Vindue lød Sluts 
ningsverfet af Maggies Salme op til l)ende: 

O, Kors, der straalet i din Purpurglans, 
hvad har jeg uden Lammet, sum du favned. 
Han, den Guds Sen, er min og jeg er l)ans, 
indtil jeg i Guds Paradis skal havne 
Og der skal faa Retfcerdighedens Kraus. 

Jane traadte hen til Vinduet og betragtede den 

nedgoaende Sol. Ude i Horisonten lnede Himlen i 

Guld og Purpur, der blev blegere og blegere og endte 
øverst oppe i dette dybe, buudløfe, uudgrundelige dlaa. 

Sau kastede hun et Blik ud paa Biergene, hvis 
Tinder var overgydt med et rødligigyldent Los, og 
hun udbrød halvhøjt: 

,,Og Stadens Gade var rent Guld, sont gennems 
figtigt Glat. —- — Og Staden trænger ikke til Sol 
eller Manne til at icinne for den; thi Guds Herligs 
hed oplyste den, og Lammet var dens Lys. —- ——— Og 
han skal aftørre hver Taare af deres Øjne, og Døden 
skal ilke voere niere, ej heller Sorg, ej heller Skrig- 
ej heller Pine skal vcere mere; thi det forrige er veget 
bort.« 

O, hvor meget var ikke stet, siden hun før ftod 
jved dette Vindue, og der var nceppe gaaet en Time- 

;He11des.Syn var forandret, hendes Anskuelse var for- 
Yvandleh men hele hendes Liv syntes at voere kommet 
ind i den rigtige Baue. 

» Jane løftede sine Øjne op mod Himlen, og hen 
over hendes Lceber gled et Smil af uudsigelig Forvents 
ning og Anelse. 

»For Tid og Evighed, « hviskede hun. 
z Saa lukkede hun Vinduet, satte Stolen paaPlads- 
’greb de to Billeder og gik forsigtig ned ad Trappen 
med dem. 

· XXX. 
Billedct as en Dame. 

»Der oarede lange-, Frøken Gran sog var lige 
ved at sende Simpson up for at se, hvdr De blev af.« 

»Det var godt, De ikte gjdrde det, Or· Deckmant- 

Simpson vilde have fnndet mig grædende, og at bede 

hanc om Hjaslp under de Omstcendigheder vilde have 
været Incre ydmygende end at lede efter en Flue i 

Zuppen.« 
Garth gjorde en hurtig Bevægelse Hans Kunst- 

nernatur lsavde forstaaet, at der i hendes Ord laa en 

Anerkendelse af hans Vcerk. 
»Fordi jeg følte Inig saa grebet,« svarede Sester 

Rosemary. ,,Jeg syntes, digse Villeder var saa hiertes 
gribende De rører ved det dybeste i Sjælelivet Og det- 

der gar dem saa gribende —- saa vidunderlig gribende, 
er dette, at det er kykkedes Dem at male en grim Kvins 

de smut.« 
,,En hvad for en?« udbrød Gotth, idet han 

rejste sig og vendte Ansigtet bott. 

«En grim Kvinde,« gentog Sester Rosemary ro- 

lig. ,,Det har sikkert vceret Dem selv bevidst, at hun 
var uskøn. Og deri ligger netop Underet i Deres Ma- 

leri· Den Kvindelighed og Moderømhed, der hviler over 

hende, har forskønnet hende og fortlaret hende, saa 
man mere og mere glemmer hendes Grimhed, jo lcens 

ger man ser paa hende —- jo længer man ser, hvorledes 
hun kan elske og selv elskes. Det er en Trium sor Kun- 

sten.« 
Garth satte sig ned med Hænderne soldede foran 

sig. 
,,Det er en Triumf for Sandheden. Jeg malede- 

hvad jeg saa.« 
»De malede hendes Sjæl,« sagde Sester Rosemary, 

,,og den har ligesom kastet et sowandlende Skcer over 

hendes grimme Anstat« 
,,Jeg s aa hendes Sjoel,« sagde Gurt næsten som en 

dviskem »oa det Sen var saa straalende, at det kastede 
Lys ind i mit mørke Liv. Selv Mindet derom lyser 

endnu op i min msrke Nat-« 

Der var Ism- W i Monats-erst 
Tusmsrket blev dybere oq dybere. 
Saa saqde Sester Rosemary sagte: 
»Or. Dalmajn, jeg har en Bin til Dem. De maa 

tkke tilintetgøre disse Malerier.« 
»Im m a a tiltntetgsre dem, Var-IV saqde han. 

»Im kan ille risikere, de bltvet set as Falk, sotn kun- 

de kende mig oq —- oq — den Dame- jes malede.« 

»Mei: i hvert Fald er der een Person, som maa se 
dem, sit De tilintetatr dem.« 

«Oa det erf« spurqte M. 
»Den Dame selb, sont De malede,« svarede SI- 

ster Nosematy M 
«Ped De, am hun tlle bar set dems« 

»Der hauf« 
,,Nej,« saqde Garth fort, «og hun vil heller al-: 

driq saa dem at se.« 
»Det man han« 
Der var noget i den roltae dg» bestemte Tone, som 

slog Garth. 
»Ovorsor?« spurate han og lyttede spcendt efter 

Svaret. 
,,Fordi det vilde veere as stor Betydntng sor en 

Minde, som ved om sig selv, at hun er grim, at se 

siq saa sorklatet.« 
Garth sad i dyb Tavshed nogle Minutter. Saa kom 

det langsomt: 
,,En Kvinde, som — ved —- om stg selv —- at 

hun er grim.« 
»Ja,« fortsatte Sester Rosemary med Liv, »vor 

De virkelig, at Spejlet nagen Sinde har vist den Dame 

hendes Billede, ja blot tilncertnelieövis, som De hat 
malet hende? Naar vi staat foran Spejlet, Or. Dals 

main, og med en sortrydeliq Mine betraqter vore 

Hatte da Sltjser oq Baand, saa taqer vi os t Nealen 

ikke ud til vor Fordel, og den Dame, De har malet, 
vilde i et saadant Tilsælde tage sig nieget uskøn ud.« 

Gartb tav sremdeles, og Sester Rosetnary fort- 
satte: 

»Ja, det kan Dei-viere vis paa, He Dalmain J 
Spejlet hnr hnn aldrig set sig som ,,Hustrnen« eller 
,,Moderen,« Inen lnn sein slet og ret Kvinde. Er hnn 
Hnsu·1i?« 

Gnrtli tøvede endnn et Øjeblik, saa sagde han blot 
gnnsfe stille: 

Jene presse Haanden mod sit Hierte Hun var 

nnssten bange sen-, at han kunde høre dets Sing. Da 
hun igen talte, stcelvede hendes Stemme let. 

»E1 ljun Moder?« 
»Nei,« suarede Gartl). ,,Jeg malede l)ende, som hnn 

havde knnnet veere.« 
,,.xs)vig —?« 

»Ja, ljvis hun havde voeret det,« svarede Garth 
fort. 

Enster Rosenmry angrede ncesten sit SpørgsniaaL 
»An-Ase He Dalnmin,« sagde hun ydmygt, »jeg 

ser aodt, hour paatrnsngende jeg maa have forekommet 
Dein nied min Antnodning og mine Spørgsinaal Men 
Ved Te ——— Deres dejlige Malerier er virkelig Skyld 
deri. De er san Vidnnderlige ——- saa fulde as Sten- 
l)ed.« 

»Zum-J Des-« sagde Gartl), i hveni Kunstnergliez 
den atier sik Lverhaand »Frøken Grads, jeg havde nie- 

sten glenit Billederne Hat De dein her? Nan, det er 

godt Zast dein soran Dem og bestriv dem sur mig. 
Lad Inig l)ø:«e, hvnd Jndtryk de gjorde pnn Dein 

sein Malerier betragtet.« 
Haue rejste sig og git l)en og lnttede et Vindue 

op, ug iniedenii l)nn indaandede den sriste Lust, send- 
te hnn en inderlig Bein op til Gud ein, at hendeS 
Kraft, hendecs Jtennne, hendes -Zelvbel)ersfelse itke 
ncantte svigte hende i det kritiske Øjeblik. and bende 
selu angit', var hnn jo ved at lietragte Garthsz Billede 
lilevet overbevist oin sin lli«et. Nn mantte hun ved at be- 

slrive dem ogsaa overbevise Gartl), saa han nmatte 
komme til at tm paa den Kcerlighed, han saa gribende 
lnmde srenistillet paa Villederne. 

Inn satte hnn sig ned og liesfrev med den blide, 
lidenslabglnse Ztennne, sein var blevet hende egen, 
hvad hnn ljavde set i Atelieret, medens den blinde 
Kunstner lyttede Ined spændt Opnnerksomhed 

Hnn sortalte det nøjagtigt.og uden Skaansel, 
bvad hnn lsnvde set og selt, og alt iniedens Vangnede 
Gartle furtvivlede, haabløse Længsel efter Jane. Til- 

lige blev den pinlige Vevidsthed levende i l)a1n, at hnn 
havde veeret haus, og dog ikke bonI-, og at — hvis 
han hin Asten var træiigt ind paa hende for at faa 
ljendes Senk, kunde det aldrig vcere blevet et Asslag. 
Lille senere Tiders kolde Bereg·ninger havde ingen 
PladXJ i de Følelser, der i dette Øjeblik besjeelede batn 
Ja —— han bavde mistet hende — inistet hendel Hvors 
for? Kunde der mon tænkes nogen anden Grund end 
den, hnn havde angivet? 

Sester Rosemary talte videre uden at agte paa 
hans Smerte. Men hun nærmede sig Slutningen. 

»Da saa disse dejlige, røde Roser, He Dalmain· 

Hvor jeg elsker den Jde, at de er smaa og i Knop paa 
det første Billede, deriinod i fuld Blomstring paa det 
andet. « 

Garth mandede sig op og smilede. Den unge Pi- 
ge skulde intet meerke 

»Det er jeg glad ved, De har lagt Mcerke til,« 
sagde,1)aii. »Da nu skal De here, hvad jeg har be- 

stemt. Vi vil ikke straks tilintetgøre dem. Nu da de 
er sundet, har det jo ingen Hast. Hvis jeg ikke gør 
Dem sor megen Ulejlighed, vilde jeg gerne bede Dem 
om at pakke Billederne ind i noget brunt Jndpaks 
ningspapir og skrive uden paa: ,,Maa ikke aabnes«, 

og saa anmode Margary om at bringe dem tilbage til 
Atelieret. Hvis jeg saa senere vil have dem, vil jeg 
let kunne finde dem.« 

»Hvor er jeg glad over det,« sagde Stifter Rose- 
mary. ,,Skulde den uskønne Dame saa — —« 

,,Jeg kan ikke lide, De taler saaledes,« asbrød 
Garth hende heftig. ,,Jeg ved ikke, hvad hnn teenker 
om sig selv — jeg tvivler om, at hun nagen Sinde 

bar tcenkt paa siq selv. Meu hvad mia angem, saa 
stal De vkde, at hendeg Anstat er det eneste, som jeg 
ser i min Blindhed. Selv de smukkeste Ansigter, jea 
par malet og beundret, er udviskede i min Erindring 
— vtsnet som Esteraaretö Blade. Hendes Ansiqt ales 
ne sorbliver — dette rolige, milde og for mig saa 
sttnne Ansigt — det vil altid staa levende for mig. 
Oa det qsr mia sorscerdeliq ondt, at et Menneske, der 

kun hat set hende, saaledes som min Haand hat 
fremstillet hende, kan kalde hende ask-n« 

»Stilqu mig, hviö jeq hat saaret Dem,«- sagde 
Stster Rosemary ydmyqt, «det var ikke min Mening. 
Oa maa jeg have Lov til at forteelle Dem, hvilken 
Virkninq Billederne hat haft paa mig, hvilken Befluts 
ning, jeg tog oppe i Atelieretf Jdet jeg saa paa Bil- 

lederne, som sremstiller Livets dybeste Lytta fik jeg 
Mod til at ville bekende min Uret, fordømme mit Gov- 
mod og ydmyqe mig. Ieg bar besluttet at aflcegge en 

Huld Bekendelse for min elskede Ven, saa vidt som jeg 
har Skyld i den Misforstaaelse, der har sat en Stran- 

ke imellem os. Tror De, han vil sorstaa mig? Tror 

De, han vil tilgive mig?« 
Garth smilede. Gan sorsøgte at tcenke sig det five- 

blege Ansigt omrammet af det krusede, silkebløde Haar. 
Det harmonerede saa lidt med den Stemme, han harte« 
men det var utvivlsomt saaledes, andre saa Søstet 

Rosemary Gray. 
,,Hvis han ikke get det,« sagde han, ,,saa man 

han veere en Taube« 
—- 

Xxx1. 

J munter Stemniuq. 
Middagen, den første fælleö Middag ved det lille 

runde Bord, forløb udmcerket.« Alt, hvad Syster No 

semary havde udtænkt for at hjælpe ham, lykkedei 

f 

over Fordentning og Garth glcedede sig som et Bat-· 
over liendes Foi«anstaltnitiger, sont bevirkede, at has 
folte sig mindre l)jælpelos. 

Zpasndingen under deresi Saintale forsvandt us 
der den paafolgende muntre Stemning Ved sncaa do 
regnede Sporgsinaal fik hnn Garth til at fortælle alk- 
Slagizi Historie-r fra Fortiden, navnlig oni Hertugiss 
den og hendesj Scerhedei·, og nnder diIse Hijiotisk 
lilev Fristen Chancpionszs Navn ofte nævnet. 

Det var ejendonnneligt for Jane at hore sig sel- 
saa levende bestrive af Garth 

Ziden den skcebnesvangre Akten i Elienstone has- 
de hnn tasnft meget lidt paa sig selv. Hun haode is- 
gen Jde oin, at lnin havde den Vane at se Folt lige s 
Øjnene, naar hun talte med dem. ,,Det er derfor, Ins-h 
sniaatsknarne Personer er bange for hende og er net- 

vøse, naar hnn er til Ztede Disse sniaa Sjæle hat 
neinlig en Følelse af, at de er gennenistuet, og dck 
tan de ikke fordrage. Dei«for nndgaar de hende og ts- 
ler oin hende sont den ,,ubeljagelige Frøten Champmnk 
Jeg for ncin Del har aldrig inndet hende ubehageük 
Alligevel — naar jeg nn og da havde Lejlighed til U 
tale med hende, faa var jeg altid glad taknemmelik 
hviO jeg itke havde noget paa Zanivittigheden, ioI 
jeg vehøvede at skamine mig over. Diese klare Oft- 
snnteO at se helt ned til Banden af end Samvit 
tighed.« 

Heller itke havde Jane nogen Anelse oni, at has 
plejede at sidde og tage on i Jlden ined Jldtangex 
nanr Ijnn talte oin noget meget vigtigt, eiler at but 

Higsaa tnnde brnge sine Ztoolespidser, hvisis en Jldfsms 
itke var ved Haanden Hnn sit ogfaa at oide, at but 
for det niefie sad og lioldt fig oin Hagen, naar laut 
grundede nieget dybt over en ellei anden Gnade. Lille 
digise finaa Ejendonnneligheder liestrev Gastli, og Zins 
var forbavset over, livor meget han i de sidfte txt 
Aar niantte have tmnlt paa i)ende. 

Haan smsrlighed til hende havde aatsenbaret fis 
san plndselig at den havde overvældet hende, og has 

;l)a11de san hurtig forlangt et Innr, at lJun itke band 
spaft den tilslrcektelige Tid til at tasnte over Sage-L 
Hnn ljavde lilot dort det og san godt liun fnnde sogi Cl 
gore sig t«lart, ljioad den betod, og saa ljavde hnn vis 
den fra fig. 

Men nu forstod hun, hoor ganite anderledeszs ZU 
gen haode stillet sig for Gotth. Hele den Uge, des 
gil forud for hain Erflæring, havde han grundet ove- 

Zporgsäsniaalet og han var toInniet til den Ovetis 
Vioning at dereii Forbold betod niere end Venskss 
ligesoin det var blevet ham tlart, at han havde elfkss 
hende lige fra Begyndelsen af deres Vekendtskab. 

Jane følte sig usigelig bsevæget over at opdagh 
hvor trofast han havde bevoret hende i sit Hierte I 
det var hende et Pant paa, at det ikke vils 
blive saa vanskeligt for hende at s Plads b« 
hom, som hun begcerede, naar alle Skrankerne imelles 
dem var fjernet. 

Efter Middagen sad Garth længe ved Flygelet s 
fantaserede Et Par Gange beghndte han at ansis 
Temaer fra «Rosenkransen«, og Jane lyttede i ass- 

deløs Spcending nien saa var han stratS slaaet ind ps- 
nye Melodien 

Da Garth rejfte sig og vejledet af den røde Zu- 

git hen til sin Stol, sagde Søster Rosemary befkedetz 
»He. Dalmain, kan De ikke undvære mig et P- 

Dages Tid i Slutningen af Ugen?« 
,,Hvorfor?« spurgte Garth. ,,Hvor skal De heui 

Og hvor lcenge bliver De vorte? Ja, jeg ved goU 
jeg burde sige: ,,Voersgo, med Glæde.« De er jo its 
god imod mig. Men det kan jeg ikte. De ved vel M 
hvor meget jeg savner Dem, naar De itke er her. Sidst 
Gang syntes jeg, De var borte en hel Maaned, sk- 
Brand var her. Det er virkelig Deres egen Fejl, I 

» De gør Dem saa uundvcerlig.« z-- 
Søster Rosemary smilede L 
»Jeg skal love Dem, at jeg ikke vil blive læns 

borte,« sagde hun. ,,Jeg kan komme tilbage, naar fo- 
helft De ønsker det. Men fer De, Or. Dalmaiu, is 
har tcenkt i Aften at skrive det Brei-, jeg talte til D- 
om· Saa kommer det med Nattoget. Og jeg maa nei- 
fe bag efter, for at jeg kan vcere hos hom, naar b- 
modtager det, eller da strakö bereiten Jeg Lenker —- 

jeg haaber — han vil tage imod mig. J Dag hat U 
Mandag Maa jeg rejse paa Torsdagtm T 

Garth saa næsten beftyrtet ud. 

,,Sig mig« fagde han i en fpogefuld, men VII 
bitter Tone, ,,er det en Regel, fom gælder for Sy- 
plejersker, at de maa forlade deres Patienter for I 
anders-ge, hvorledes deres Ven synes om et Brod-« 

»Nei, det er ingen Regel,« svarede Stifter steh 
mary, ,,kun en Undtagelfe.« 

»Saa maa jeg telegrafere til Brand.« 
»Ja, got det, og han vil sende Dem en dygtiges 

og mere «paalidelig Person« 
,,Nu er De ikke rar,« raabte Garth. »Havde IV 

ken Champion været her, vilde hun have rusket Des- 
De ved jo godt, at ingen kan udfylde Dereö PM· 

,,De er virkelig alt for god, Hir. Dalmain,« fass 
Soster Rosemary hjertelig. ,,Sig mig for Reiten, plä- 
er Frøken Champion at ruske Folk?« 

»Ja, naar Folk cergrer hende, saa plejer hun U 

sige, at hun kunde have Lyst til at ruske dem, og m- 

har da en Fornemmelse af, at Folk er skrcekslagne D- 

er en vis lille Dame, som Frøken Champion og fes 
begge kender, og som vi kalder «Froken Ja og Nej.« 
Spørger man hende, om hun holder af en eller ande- 

Ting, faa svarer liun altid: »Ja og nei, fom De vil.« 

Eller spørger man hende om hun tager Del i et ell- 

andet, saa svarer hun det samme: »Ja og nej«. IV 
ken Champion fagde en Gang, at hun kunde have ZU 
til at tage i hendes Boa og blive ved at raste W 
idet hun fpurgte: ,,Skal jeg holde op eller ital les I- 
kelt« Saa mente hun, at »Ist-sen Ja og Rei« velcic 
en Sangs Skhld vilde give et bestemt Sm.« 

W-) J 

» »- 


